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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 71/2015
de 20 de julho

Estabelece o regime juridico da emissdo e transmissao entre
Portugal e os outros Estados membros da Unido Europeia de
decis6es que apliquem medidas de protecao, transpondo a
Diretiva n.° 2011/99/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 13 de dezembro de 2011, relativa a decisao europeia de
protegéo.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constitui¢do, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicdes gerais

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei transpde para a ordem juridica interna
a Diretiva n.° 2011/99/UE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativa a decisdo
europeia de protecdo, estabelecendo o regime juridico
da emissdo e transmissdo entre Portugal e os outros
Estados membros da Unido Europeia de decisdes que
apliquem medidas de prote¢do, adotadas com o objetivo
de proteger uma pessoa contra um ato criminoso de outra
pessoa que possa colocar em perigo a sua vida, integri-
dade fisica ou psicoldgica, dignidade, liberdade pessoal
ou integridade sexual, permitindo dar continuidade a
protecdo no espago da Unido Europeia na sequéncia de
uma conduta criminosa.

Artigo 2.°
Ambito

1 — O disposto na presente lei ndo prejudica a aplica-
¢do de acordos ou convénios bilaterais celebrados, antes
da sua entrada em vigor, por Portugal com outros Estados
membros da Unido Europeia, nem impede que venham a
ser celebrados tais convénios ou acordos, desde que con-
tribuam para simplificar ou facilitar os procedimentos de
adog¢do de medidas de protecao.

2 — Os acordos ou convénios celebrados nos termos
do nimero anterior devem ser notificados a Comissao
Europeia, no prazo de trés meses a contar da respetiva
assinatura.

3 — Ficam excluidas do ambito da presente lei as me-
didas de protecdo adotadas em matéria civil, bem como a
protecdo de testemunhas em processo penal.

Artigo 3.°
Definicoes
Para efeitos da presente lei considera-se:

a) «Estado de controlo», o Estado membro ao qual tenha
sido transmitida para execugdo uma sentenga criminal ou
uma decisdo sobre medidas de coacdo ou sobre injungdes
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e regras de conduta, no ambito da suspensdo provisoria
do processo;

b) «Estado de emissdo», o Estado membro no qual
tenha sido adotada uma medida de protecdo que cons-
titui a base para a emissdo de uma decisdo europeia de
protecao;

c) «Estado de execugdo», o Estado membro ao qual
tenha sido transmitida uma decisdo europeia de pro-
tegdo;

d) «Decisdo europeia de protecdo», uma decisdo
tomada por uma autoridade judiciaria ou equivalente
de um Estado membro relativamente a uma medida de
protecdo, com base na qual uma autoridade judicial
ou equivalente de outro Estado membro toma qual-
quer medida ou medidas adequadas, ao abrigo da sua
legislagdo nacional, com vista a dar continuidade a
prote¢do aplicada;

e) «Medida de protec@o», uma decisdo em maté-
ria penal adotada no Estado membro de emissdo, de
acordo com a sua legislac@o e procedimentos internos,
pela qual sd@o impostas a uma pessoa causadora de
perigo uma ou mais das proibi¢des referidas no artigo
seguinte, a fim de proteger uma vitima ou potenciais
vitimas contra um ato criminoso que possa colocar em
perigo a sua vida, integridade fisica ou psicoldgica,
dignidade, liberdade pessoal ou integridade sexual;

f) «Pessoa causadora de perigo», a pessoa singular a
quem tenham sido impostas uma ou mais das proibigdes
ou restrigdes referidas no artigo seguinte;

g) «Pessoa protegiday, a pessoa singular que € objeto
da protegdo decorrente de uma medida de protegdo tomada
pelo Estado de emissao.

Artigo 4.°
Medidas de protecao

1 — S6 pode ser emitida uma decisdo europeia de pro-
tecdo quando tiver sido previamente adotada, no Estado de
emissdo, uma medida de prote¢do que imponha a pessoa
causadora de perigo uma ou mais das seguintes proibi¢oes
ou restrigoes:

a) Proibigdo de entrar em certas localidades ou lugares
ou em zonas definidas em que a pessoa protegida resida
ou em que se encontre de visita;

b) Proibicdo ou restricdo do contacto, sob qualquer
forma, com a pessoa protegida, inclusive por telefone,
correio eletronico ou normal, fax ou quaisquer outros
meios; ou

¢) Proibigdo ou regulacdo da aproximagdo a pessoa
protegida a menos de uma distancia prescrita.

2 — Se for adequado, pode ser utilizada a monitorizagdo
eletronica para fiscalizar o cumprimento das medidas de
prote¢do, em conformidade com o direito e os procedi-
mentos internos do Estado de execucdo.

Artigo 5.°
Autoridade central

Sem prejuizo do disposto no artigo 11.°, para assistén-
cia em toda a correspondéncia oficial que diga respeito
a emissdo e execucdo da decisdo europeia de protegdo, €
designada, como Autoridade Central, a Procuradoria-Geral
da Reptiblica.
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CAPITULO IT

Emissao, contetudo e transmissiao, pelas autoridades
portuguesas, de uma decisdo europeia de protecio

Artigo 6.°

Autoridade competente para a emissao
de uma decisdo europeia de protecio

1 — E competente para emitir uma decisio europeia de
protecdo a autoridade judiciaria que tiver tomado a decisgo
de aplicagdo de medida de coagdo, de injuncdo ou regra de
conduta, no dmbito da suspensdo provisoria do processo,
ou de pena, que impliquem o afastamento ou a proibi¢ao
de contacto com a pessoa protegida.

2 — Caso o processo onde foi proferida a decisdo de
aplicagdo de medida de coagdo, de injungdo ou regra de
conduta, no ambito da suspensao provisoria do processo,
em fase de inquérito, ou de pena, transite para outra fase
processual, ¢ competente para emitir a decisdo europeia
de protecdo a autoridade judiciaria que for, a data, titular
do processo.

Artigo 7.°
Admissibilidade da decisao

1 — S6 pode ser emitida uma decisdo europeia de prote-
¢do relativa a uma medida de coag@o, de injungdo ou regra
de conduta, no ambito da suspensdo provisoria do processo,
ou de pena, previstas no direito interno, que preencham as
condigdes estabelecidas no artigo 4.°

2 — Pode ser emitida uma decisdo europeia de prote¢ao
quando a pessoa protegida decidir residir ou ja residir
noutro Estado membro, bem como nos casos em que a
pessoa protegida decidir permanecer ou ja permanecer no
territério de outro Estado membro.

3 — A emissdo de uma decisdo europeia de prote-
cdo deve ter em conta, entre outros aspetos, a duracdo
do periodo ou periodos de tempo que a pessoa protegida
pretende permanecer no Estado de execugdo, bem como
a importancia da necessidade de protegdo.

Artigo 8.°
Emissiao de uma decisdo europeia de protecio

1 — A autoridade judiciaria s6 pode emitir uma decisdo
europeia de protecdo a requerimento da pessoa protegida
ou do seu representante legal, ouvido o Ministério Publico,
quando este ndo seja competente para a sua emissao.

2 — Quando aplicar uma medida de coag¢do, injungdo
ou regra de conduta, no dmbito da suspensdo provisoria do
processo, ou uma pena, que impliquem o afastamento ou a
proibigdo de contacto com a pessoa protegida, a autoridade
judiciaria deve informar esta de que caso tencione deslocar-
-se para outro Estado membro pode requerer uma decisao
europeia de prote¢do, bem como das condi¢des para efe-
tuar esse pedido, e deve ainda aconselha-la a apresentar o
pedido antes de sair do territdrio nacional.

3 — O pedido de emissdo de uma decisdo europeia de
protecao pode ser apresentado pela pessoa protegida ou
pelo seu representante legal a autoridade judicidria que
aplicou a medida de coagdo, a injungdo ou regra de con-
duta, no ambito da suspensdo provisoria do processo, em
fase de inquérito, ou a pena, ou a autoridade competente
nos termos do n.° 2 do artigo 6.°, ou ainda a autoridade
competente do Estado membro de execugdo, que o retrans-
mite a autoridade competente do Estado de emissao.
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4 — Sempre que necessario, a autoridade judiciaria
ouve a pessoa causadora de perigo antes da emissdo de
uma decisdo europeia de protecdo, sendo a audicao obri-
gatoria e acompanhada do direito de contestar a medida de
protecao, se estes direitos nao lhe tiverem sido garantidos
durante o procedimento conducente a ado¢do da medida
de protecao.

Artigo 9.°

Forma e contetido da decisdo europeia de protecio

A decisdo europeia de protecdo ¢ emitida de acordo
com o formulario constante do anexo I a presente lei, da
qual faz parte integrante, e deve conter, em particular, as
seguintes informagodes:

a) A identidade e a nacionalidade da pessoa protegida,
bem como a identidade e a nacionalidade do tutor ou re-
presentante, se a pessoa protegida for menor ou incapaz;

b) A data a partir da qual a pessoa protegida tenciona
residir ou permanecer no Estado de execucdo, e o periodo
ou periodos de estadia, se conhecidos;

¢) O nome, o enderego, os numeros de telefone e de
fax e o endereco eletronico da autoridade competente do
Estado de emissao;

d) A identificagdo do ato juridico que contém a medida
de protecdo com base na qual ¢ emitida a decis@o europeia
de protecao;

¢) Um resumo dos factos e circunstincias que levaram
a adogdo da medida de prote¢dao no Estado de emissao;

/) As proibigdes ou restrigdes impostas, ao abrigo da
medida de protecdo subjacente a decisdo europeia de pro-
tegdo, a pessoa causadora de perigo, a sua duragéo ¢ a
indicacdo da san¢do, se aplicavel, em caso de violacdo da
proibicdo ou restri¢do;

2) A utilizacdo de um dispositivo técnico, se for caso
disso, que tenha sido atribuido a pessoa protegida ou a
pessoa causadora de perigo, para efeitos de aplicagdo da
medida de protecao;

h) A identidade e a nacionalidade da pessoa causadora
de perigo, bem como os seus dados de contacto;

i) Se a autoridade competente do Estado de emissao
dispuser desta informagao sem necessidade de proceder a
novas investigacdes, informagdes sobre se foi concedida
a pessoa protegida e ou a pessoa causadora de perigo as-
sisténcia juridica gratuita no Estado de emissao;

j) Quando adequado, uma descri¢do de outras circuns-
tancias que possam influenciar a avaliagdo do perigo que
ameaga a pessoa protegida;

k) Uma indicacdo expressa, quando aplicavel, de que
uma sentenca criminal, ou uma decisdo sobre medidas
de coagdo ou sobre aplicagdo de injung¢des ou regras de
conduta, no ambito da suspensdo provisoria do processo,
j4 foi transferida para o Estado de controlo, se for diferente
do Estado de execugdo da decisdo europeia de protecao,
bem como a identificacdo da autoridade competente desse
Estado para a execugdo de tal sentenga ou decisdo.

Artigo 10.°
Recurso

1 — A pessoa protegida pode recorrer da decisdo de
ndo emissdo de uma decisdo europeia de protegdo, de-
vendo essa informagao ser-lhe prestada com a notificagao
daquela decisdo.

2 — A pessoa causadora do perigo pode recorrer da
decisdo de emissdo de uma decisdo europeia de protecao,
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devendo essa informacao ser-lhe prestada com a notifica-
¢do daquela decisdo.

3 — O Ministério Publico pode recorrer das decisdes
de ndo emissdo ou de emissdo de uma decisdo europeia
de prote¢do, nos termos previstos no Codigo de Processo
Penal, quando néo for a autoridade judiciaria competente
para a sua emissao.

4 — O recurso ¢ interposto para o tribunal da Relagéo,
seguindo os termos previstos no Codigo de Processo Penal
para os recursos das decisdes relativas a medidas de coagéo
ou penas, consoante 0s casos.

Artigo 11.°
Procedimento de transmissao

Depois de emitida, a decisdo europeia de protegdo deve
ser remetida a autoridade competente do Estado de exe-
cugdo por qualquer meio que permita conservar registo
escrito, a fim de poder ser verificada a sua autenticidade.

Artigo 12.°
Transmissao a varios Estados de execucio

A decisdo europeia de proteg¢do pode transmitir-se, de
forma simultanea, a varios Estados de execucao, se a vitima
manifestar intengdo de permanecer em todos deles.

Artigo 13.°
Competéncia subsequente

1 — A autoridade judicidria que emitiu a decisdo euro-
peia de protecdo tem competéncia exclusiva para tomar
decisdes relativas:

a) Ao reexame, e consequente manutengdo, alteracio
ou revogacdo, da medida de protecdo e, em consequéncia,
da decisdo europeia de protegao;

b) A imposi¢do de uma medida privativa da liberdade,
na sequéncia da revogacdo da medida de protegdo, desde
que esta tenha sido aplicada com base numa sentenga, na
acecdo da Decisdo-Quadro n.° 2008/947/JAl, do Conselho,
de 27 de novembro de 2008 ou com base numa medida de
coac¢do, na ace¢do da Decisdo-Quadro n.° 2009/829/JAI,
do Conselho, de 23 de outubro de 2009.

2 — O reexame, e consequente manutencao, alteracao
ou revogacdo, da medida de protecdo, designadamente
quando a revogagdo tenha como consequéncia a imposi¢ao
de uma medida privativa da liberdade, deve ser feito nos
termos previstos no Codigo de Processo Penal para as
medidas de coagdo, quando seja essa a natureza da medida
de protecao aplicada.

3 — Da decisdo proferida nos termos do nimero ante-
rior cabe recurso, a interpor para o tribunal da Relagdo,
seguindo-se os termos correspondentes & impugnacao das
decisdes relativas a medidas de coagdo previstos no Codigo
de Processo Penal.

4 — A decis@o que impuser medida privativa da liber-
dade, na sequéncia da revogacdo da medida de protecéo,
desde que esta tenha sido aplicada com base numa sen-
tenga, na acec¢ao da Decisdo-Quadro n.® 2008/947/JAI, do
Conselho, de 27 de novembro de 2009, aplica-se o disposto
no Codigo Penal.

5 — Da decisdo proferida nos termos do numero ante-
rior cabe recurso, a interpor para o tribunal da Relacdo,
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seguindo-se os termos correspondentes a sua impugnagao
previstos no Coédigo de Processo Penal.

6 — Caso a decisdo europeia de protegdo se refira a
uma pena e tenha havido lugar a transmissdo de sentenga
para outro Estado membro da Unido Europeia, nos termos
da Decisdo-Quadro n.° 2008/947/JAl, do Conselho, de 27
de novembro de 2008 ou caso se refira a uma medida de
coagdo e tenha havido lugar a transmissao da decisdo que
aplique medida de coagdo, nos termos da Decisdo-Quadro
n.° 2009/829/JAI, do Conselho, de 23 de outubro de 2009
ou se essa transmissao vier a ocorrer apos a emissao de uma
decisdo europeia de protecao, as decisoes subsequentes sao
tomadas nos termos das referidas Decisdes-Quadro.

7 — Caso a decisdo europeia de protecao se refira a uma
pena de prisdo ou uma medida privativa de liberdade, na
qual esteja em curso a liberdade condicional ou qualquer
decisdo subsequente relativa a esta, uma pena suspensa
ou uma sang¢do alternativa e a pessoa causadora de perigo
tenha sido ou seja transferida para outro Estado membro da
Unido Europeia apds a emissdo de uma decis@o europeia
de prote¢do, a autoridade judiciaria que emitiu a deci-
sdo europeia de protecao ou a que for subsequentemente
competente deve reexaminar imediatamente esta decisao,
decidindo pela sua manutengdo, alteragdo ou revogagao,
sempre que a autoridade competente do Estado de controlo
tenha tomado decisdes subsequentes que afetem as obri-
gacdes ou as instrugdes contidas na medida de protecao
em causa.

8 — Nas circunstancias previstas nos n.* 1 e 7 a auto-
ridade competente do Estado de Execucao deve ser infor-
mada, sem demora, de todas as decisdes tomadas.

CAPITULO III

Rececio, reconhecimento e execucio,
pelas autoridades portuguesas,
de uma decisdo europeia de protecio

Artigo 14.°

Autoridade competente para o reconhecimento
e a execuciio de uma decisio europeia de protecao

E competente para o reconhecimento e execugdo de
uma decisdo europeia de protegdo a sec¢do de competéncia
genérica da instancia local ou, em caso de desdobramento,
a secc¢do criminal da instancia local da comarca da area
da residéncia ou do local de permanéncia da pessoa pro-
tegida.

Artigo 15.°

Medidas de execucio

1 — Ao receber uma decisdo europeia de protecao, o
tribunal competente, se ndo invocar algum dos motivos
de recusa previstos no artigo seguinte, reconhece essa
decisdo num prazo ndo superior a dois dias e toma todas
as medidas necessdrias para a sua execu¢do, previstas no
direito interno.

2 — As medidas adotadas nos termos do nimero an-
terior devem corresponder as medidas previstas na lei do
Estado de execugdo e aproximar-se o mais possivel das
medidas de protegdo adotadas no Estado de emissdo.

3 — A pessoa causadora de perigo e a pessoa protegida,
bem como o representante legal desta, devem ser infor-
mados sobre todas as medidas adotadas no caso concreto,
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bem como sobre os efeitos juridicos do incumprimento de
tais medidas, nos termos do n.° 2 do artigo 17.°

4 — A pessoa causadora de perigo ndo deve ser infor-
mada sobre a morada ou outros dados de contacto da pessoa
protegida, salvo se tal for imprescindivel para a execugao
das medidas referidas no n.° 1.

5 — Se o tribunal considerar que as informagdes trans-
mitidas pelo Estado de emissdo estdo incompletas, deve
informa-lo, por qualquer meio que permita conservar re-
gisto escrito, estabelecendo um prazo razoavel, entre 30 a
60 dias, para que este preste a informagao em falta.

Artigo 16.°
Motivos de recusa

1 — Pode ser recusado o reconhecimento de uma deci-
sdo europeia de protecdo nas seguintes circunstancias:

a) A decisdo europeia de protecdo nio esta completa
ou nao foi completada dentro do prazo estabelecido nos
termos do n.° 5 do artigo anterior;

b) Nao estdo preenchidos os requisitos enunciados no
artigo 4.°;

¢) A medida de prote¢do diz respeito a um ato que nao
constitui uma infracdo penal nos termos da lei interna;

d) A protegdo deriva da execucdo de uma pena ou me-
dida que, nos termos da lei interna, esta abrangida por
uma amnistia e Portugal tem competéncia relativa ao ato
ou comportamento que lhe deu origem;

e) A pessoa causadora de perigo beneficia de imunidade
que, nos termos da lei interna, impede a ado¢do de medidas
com base numa decisdo europeia de protegao;

/) A pena ou o procedimento penal contra a pessoa cau-
sadora de perigo relativo aos atos ou comportamentos que
determinaram a medida de protecdo prescreveu nos termos
da lei interna e Portugal tem competéncia relativa a esses
atos ou comportamentos;

2) O reconhecimento da decisdao europeia de protegao
seria contrario ao principio ne bis in idem,

h) A pessoa causadora de perigo ndo pode, pela sua
idade, ser responsabilizada penalmente pelos atos ou
comportamentos que determinaram a medida de pro-
tegdo;

i) A medida de protecdo diz respeito a uma infragdo
penal que se considere ter sido cometida, na totalidade ou
em parte no territorio nacional.

2 — Quando houver lugar a aplica¢do do disposto no
nimero anterior:

a) Devem ser informados, sem demora, da recusa e da
respetiva fundamentagdo o Estado de emissdo e a pessoa
protegida;

b) Devem ser informados, se for caso disso, a pessoa
protegida e o seu representante legal sobre a possibilidade
de solicitar a adog¢@o de uma medida de protecao;

¢) Devem ser informados a pessoa protegida ¢ o seu
representante legal sobre as vias de recurso aplicaveis.

Artigo 17.°
Competéncia e legislacio aplicavel a execucio

1 — Na sequéncia do reconhecimento sdo tomadas
e executadas as medidas necessarias a concretizagdo
da decisdo europeia de protegdo, nos termos do direito
interno.
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2 — Em caso de violagdo de uma ou mais das medidas
tomadas, o tribunal tem competéncia para, em conformi-
dade com a lei do Estado de execugao:

a) Impor medidas de coagdo ou penas em consequéncia
da violagdo, desde que essa violag@o constitua um crime
de acordo com o direito interno;

b) Tomar quaisquer medidas urgentes e provisorias para
fazer cessar a violag@o, na pendéncia, se for caso disso, de
decisdo subsequente do Estado de emissao.

Artigo 18.°
Notificacdo em caso de violacio

1 — Deve ser notificada ao Estado de emiss@o qual-
quer violacdo da medida ou medidas tomadas com base
na decisdo europeia de protecao, utilizando para o efeito
o formulario constante do anexo II a presente lei, da qual
faz parte integrante.

2 — Sempre que, em consequéncia das viola¢des veri-
ficadas, se preveja a impossibilidade, a nivel nacional, de
serem tomadas medidas num caso semelhante, tal deve ser
comunicado ao Estado de emissao.

Artigo 19.°
Suspensio das medidas

1 — Podem ser suspensas as medidas tomadas em exe-
cucao de uma decisdo europeia de protegao:

a) Sempre que existam indicios claros que provem que
a pessoa protegida nao reside, ou ndo permanece, em ter-
ritorio nacional ou o abandonou definitivamente;

b) Se tiver expirado, nos termos da lei interna, o periodo
maximo de duragdo das medidas tomadas em execugao da
decisdo europeia de protecao;

¢) Nos casos previstos na alinea ») do n.° 2 do artigo
seguinte; ou

d) Se uma sentenga, na acecdo do artigo 2.° da Decisdo-
-Quadro n.° 2008/947/JAl, do Conselho, de 27 de novem-
bro de 2008, ou uma decisdo sobre medidas de controlo, na
acecdo do artigo 4.° da Decisdo-Quadro n.° 2009/829/JAI,
do Conselho, de 23 de outubro de 2009, for transferida para
Portugal ap6s o reconhecimento de uma decisdo europeia
de protecao.

2 — Sempre que houver lugar a aplicacdo do disposto
no numero anterior tal deve ser comunicado ao Estado de
emissao e, se possivel, a pessoa protegida.

3 — Antes de proceder a suspensdo previstanon.® 1, a
autoridade judiciaria pode convidar o Estado de emissdo a
fornecer informagdes que indiquem se a protegdo prestada
pela decis@o europeia de protecdo ainda € necessaria nas
circunstancias do caso em apreco.

Artigo 20.°

Competéncia subsequente do Estado de emissao

1 — Se a autoridade competente do Estado de emissdo
revogar ou retirar a decisdo europeia de protecdo, devem
cessar as medidas adotadas nos termos do artigo 15.°

2 — Se a autoridade competente do Estado de emissdo
modificar a decisdo, devem, conforme adequado, no caso
concreto:

a) Ser alteradas as medidas adotadas nos termos do
artigo 15.°;
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b) Ser recusada a execucdo, pelo facto de as medidas
ndo estarem incluidas nas medidas previstas no artigo 4.°
ou se as informacdes transmitidas estiverem incompletas
ou nao tiverem sido completadas, dentro do prazo fixado,
nos termos do n.° 5 do artigo 15.°

Artigo 21.°
Estado de controlo

As disposig¢des do presente capitulo sdo aplicaveis, com
as devidas adaptacdes, sempre que Portugal seja o Estado
de controlo.

Artigo 22.°
Prioridade no reconhecimento

A decisao europeia de protecdo deve ser reconhecida
com a mesma prioridade conferida aos casos nacionais se-
melhantes, tendo em conta as circunstancias especificas do
caso, incluindo a sua urgéncia, a data prevista de chegada
da pessoa protegida ao territério nacional e, na medida do
possivel, o grau de risco para a pessoa protegida.

Artigo 23.°
Consultas

Caso se revele adequado, as autoridades competentes
do Estado de emiss@o e do Estado de execucdo podem
consultar-se mutuamente, a fim de facilitar a aplicagdo
eficiente do disposto na presente lei.

CAPITULO IV

Disposicoes complementares e finais

Artigo 24.°
Linguas

1 — A decisdo europeia de protegdo é traduzida pela
autoridade competente do Estado de emissao na lingua
oficial ou numa das linguas oficiais do Estado de exe-
cugao.

2 — O formulario referido no n.° 1 do artigo 18.°
¢ traduzido pela autoridade competente do Estado de
execuc¢do na lingua oficial ou numa das linguas oficiais
do Estado de emissao.

Artigo 25.°
Encargos

1 — As despesas resultantes da aplicagdo da presente
lei sdo suportadas pelo Estado de execucdo, com excegao
das despesas incorridas exclusivamente no territério do
Estado de emissao.

2 — Os procedimentos regulados na presente lei estdo
sujeitos a custas, nos termos gerais.

Artigo 26.°
Recolha de dados

A autoridade central deve proceder a recolha de dados
sobre o numero de decisdes europeias de protegdo solicita-
das, emitidas e ou reconhecidas, a fim de comunicar esses
dados a Comissao Europeia.
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Artigo 27.°
Direito subsididrio
Sao aplicaveis, subsidiariamente, as normas do Codigo de
Processo Penal e da demais legislagdo complementar, desig-
nadamente o disposto na Lei n.° 112/2009, de 16 de setembro,

alterada pelas Leis n.* 19/2013, de 21 de fevereiro, e 82-B/2014,
de 31 de dezembro.

Artigo 28.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias apos a sua pu-
blicagdo.

Aprovada em 5 de junho de 2015.

A Presidente da Assembleia da Reptblica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

Promulgada em 10 de julho de 2015.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendada em 14 de julho de 2015.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.

ANEXO I
(a que se refere o artigo 9.°)
Decisdo Europeia de Protegao

As informacdes contidas no formulario devem ser tratadas
com a confidencialidade adequada

Estado de emisséo:
Estado de execugdo:

a) Informagdes relativas a pessoa protegida:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Nome de solteira(o) ou anterior (informagao eventual):

Sexo:

Nacionalidade:

Numero de identificagdo civil ou nimero da seguranga
social (se disponivel):

Data de nascimento:

Local de nascimento:

Enderegos/residéncias:

— No Estado de emissdo:
— No Estado de execugao:
— Noutro local:

Lingua ou linguas que a pessoa em questdo compreenda
(se forem conhecidas):

Foi concedida a pessoa protegida assisténcia juridica
gratuita no Estado de emissdo (se a informagdo estiver
disponivel sem necessidade de averiguacdes adicionais):

Sim

Nao

Desconhecido

Nos casos em que a pessoa protegida seja menor ou
legalmente incapaz, informacdes relativas ao represen-
tante legal:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):
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Nome de solteira(o) ou anterior (informagao eventual):
Sexo:

Nacionalidade:

Enderecos:

b) A pessoa protegida decidiu residir ou ja reside no Es-
tado de execucdo, ou decidiu permanecer ou ja permanece
no Estado de execugdo:

Data a partir da qual a pessoa protegida pretende residir
ou permanecer no Estado de execugdo (quando conhe-
cida):

Periodo(s) de estadia (quando conhecidos):

¢) Foram fornecidos instrumentos técnicos a pessoa
protegida ou a pessoa causadora de perigo para reforgar a
medida de protecao:

Sim (indicar resumidamente os instrumentos utilizados)

Nao

d) Autoridade competente que emitiu a decisdo europeia
de protecao:

Designagao oficial:

Endereco completo:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional)
(nimero):

N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional)
(numero):

Dados da(s) pessoas a contactar:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Fungoes (titulo/grau):

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional)
(nimero):

N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional)
(nmumero):

Endereco eletronico (informacgao eventual):

Linguas que podem ser usadas nas comunicagdes:

e) Identificagdo da medida de protegdo com base na qual
foi emitida a decisdo europeia de protecao:

A medida de protecao foi adotada em (data: DD-MM-
-AAAA):

A medida de coagdo adquiriu for¢a executoria em (data:
DD-MM-AAAA):

N.° de processo a que se refere a medida de protegdo
(se existir):

Autoridade que adotou a medida de protegao:

/) Resumo dos factos e descri¢do das circunstincias,
incluindo, se for caso disso, a qualificacdo juridica da
infracdo, que levaram a imposi¢do da medida de prote¢ao
mencionada na alinea ¢) acima:

g) Indicagdes relativas a(s) proibicdo(des) ou
restricdo(des) imposta(s) pela medida de protegdo a pes-
soa causadora de perigo:

— Natureza da(s) proibigao(des) ou restricao(des): (po-
dem ser assinaladas varias quadriculas):

Proibi¢@o de entrar em certas localidades ou lugares,
ou em zonas definidas, em que a pessoa protegida resida
ou em que se encontre de visita.

(Se for assinalada esta quadricula, indicar com preci-
sdo quais as localidades, os lugares ou as zonas definidas
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em que a pessoa causadora de perigo estd proibida de
entrar)

Proibigdo ou regulagdo do contacto, sob qualquer forma,
com a pessoa protegida, inclusive por telefone, correio
eletronico ou normal, fax ou quaisquer outros meios.

(Se for assinalada esta quadricula, fornecer todos os
pormenores relevantes):

Proibicdo ou regulacdo da aproximacgao a pessoa pro-
tegida a menos de uma distancia prescrita.

(Se for assinalada esta quadricula, indicar com precisio
a distancia que a pessoa causadora de perigo deve observar
em relacdo a pessoa protegida)

— Indicar a duracdo do periodo durante o qual a(s)
proibi¢do(des) ou restrigdo(des) acima mencionada(s) é
(sdo) imposta(s) a pessoa causadora de perigo:

— Indicag¢@o da sanc¢do, se aplicavel, em caso de inob-
servancia da proibi¢do da restri¢ao ou sancao:

h) Informagdes relativas a pessoa causadora de perigo
a qual tenha(m) sido imposta(s) a(s) proibi¢ao(des) ou
restricdo(des) mencionada(s) na alinea g):

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Nome de solteira(o) ou anterior (informagao eventual):

Sexo:

Nacionalidade:

Numero de identificac@o civil ou nimero da seguranca
social (se disponivel):

Data de nascimento:

Local de nascimento:

Enderecos/residéncias:

— No Estado de emissao:
— No Estado de execugao:
— Noutro local:

Lingua ou linguas que a pessoa em questio compreenda
(se forem conhecidas):

Indicar os seguintes dados, se disponiveis:

Foi concedida a pessoa causadora de perigo assisténcia
juridica gratuita no Estado de emissdo (se a informagao
estiver disponivel sem necessidade de averiguagoes adi-
cionais):

Sim

Nao

Desconhecido

i) Outras circunstancias que poderiam influenciar a
avaliagdo do perigo suscetivel de afetar a pessoa protegida
(informagdo facultativa)

) Outras informagoes tteis (por exemplo, quando dispo-
niveis e em caso de necessidade, informagdes sobre outros
Estados onde foram anteriormente adotadas medidas de
protecao relativamente & mesma pessoa protegida):

k) Completar:

Ja foi transmitida a outro Estado membro uma sentenca,
na acegdo do artigo 2.° da Decisdo-Quadro n.° 2008/947/
JAI, do Conselho, de 27 de novembro de 2008.

(se foi assinalada esta quadricula, indicar os contac-
tos da autoridade competente a qual foi transmitida a
sentenca):

Ja foi transmitida a outro Estado membro uma deci-
sdo sobre medidas de coac¢do, na acegdo do artigo 4.° da
Decisdao-Quadro n.® 2009/829/JAI, do Conselho, de 23 de
outubro de 2009.
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(se foi assinalada esta quadricula, indicar os contactos
da autoridade competente a qual foi transmitida a decisdo
sobre medidas de coacdo):

Assinatura da autoridade que emite a decisdo europeia
de protecdo e/ou do seu representante, confirmando a exa-
tiddo do seu contetdo:

Nome:

Fungoes (titulo/grau):

Data:

Numero de processo (se existir):

Carimbo oficial (se disponivel):

ANEXO II
(a que se refere o n.° 1 do artigo 18.°)

Notificagdo de uma Violagdo da Medida Tomada com Base
na Decisado Europeia de Protegao

As informacées contidas no formuldrio devem ser tratadas
com a confidencialidade adequada

a) Dados sobre a identidade da pessoa causadora de
perigo:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Nome de solteira(o) ou anterior (informagao eventual):

Sexo:

Nacionalidade:

Numero de identificacdo civil ou nimero da seguranca
social (se disponivel):

Data de nascimento:

Local de nascimento:

Endereco:

Lingua ou linguas que a pessoa em questio compreenda
(se forem conhecidas):

b) Dados sobre a identidade da pessoa protegida:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Nome de solteira(o) ou anterior (informagao eventual):

Sexo:

Nacionalidade:

Numero de identificac¢do civil ou nimero da seguranca
social (se disponivel):

Data de nascimento:

Local de nascimento:

Endereco:

Lingua ou linguas que a pessoa em questio compreenda
(se forem conhecidas):

¢) Dados sobre a decisdo europeia de protegao:

Decisdo emitida em: (DD-MM-AAAA):
N.° de processo (se existir)

Autoridade que emitiu a decisao:
Endereco:

d) Dados sobre a autoridade responsavel pela execugdo
da medida de protecdo (se existir) tomada no Estado de
execucdo ao abrigo da decisdo europeia de protecao:

Designagao oficial da autoridade:

Nome da pessoa a contactar:

Fungdes (titulo/grau):

Endereco:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional)
(nimero):
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N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional)
(nimero):

Enderego de correio eletronico:

Linguas que podem ser usadas na comunicagao:

e) Violacao da(s) proibicao(des) ou restrigao(des) im-
postas pelas autoridades competentes do Estado de execu-
¢do apos reconhecimento da decisdo europeia de protecdo
e/ou de quaisquer outro elementos que possam implicar a
tomada de uma decisdo subsequente:

A violagdo diz respeito a(s) seguinte(s) proibi¢cao(des)
ou restrigdo(des) (pode ser assinalada mais do que uma
quadricula):

Proibig@o de entrar em certas localidades ou lugares,
ou em zonas definidas, em que a pessoa protegida resida
ou em que se encontre de visita.

Proibigdo ou regulagdo do contacto, sob qualquer
forma, com a pessoa protegida, inclusive por telefone,
correio eletrénico ou normal, fax ou quaisquer outros
meios.

Proibigdo ou regulacdo da aproximagdo a pessoa pro-
tegida a menos de uma distancia prescrita.

Qualquer outra medida, correspondente a medida
de protegdo na base da decisdo europeia de protegdo,
tomada pelas autoridades competentes do Estado de
execugdo apos o reconhecimento da decisdo europeia
de protecdo.

Descrig¢do do(s) incumprimento(s) (local, data e cir-
cunsténcias especificas):

Nos termos do n.° 2 do artigo 17.°:

— Medidas tomadas no Estado de execucdo resultantes
do incumprimento:

— Possiveis efeitos do incumprimento no Estado de
execugao:

Outros elementos que possam implicar a tomada de uma
decisdo subsequente:
Descrigao dos factos:

/) Dados da pessoa a contactar, se tiverem de ser reco-
lhidas informagdes complementares relacionadas com o
incumprimento:

Apelido:

Nome(s) proprio(s):

Endereco:

N.° de telefone (indicativo do pais) (indicativo regional)
(nimero):

N.° de fax (indicativo do pais) (indicativo regional)
(mimero):

Endereco de correio eletronico:

Linguas que podem ser usadas na comunicagao:

Assinatura da autoridade que emite a decisdo europeia
de protecdo e/ou do seu representante, confirmando a exa-
tiddo do seu conteudo:

Nome:

Fungdes (titulo/grau):

Data:

Numero de processo (se existir):

Carimbo oficial (se disponivel):
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Lei n.° 72/2015
de 20 de julho

Define os objetivos, prioridades e orientagdes de politica cri-
minal para o biénio de 2015-2017, em cumprimento da Lei
n.° 17/2006, de 23 de maio, que aprova a Lei-Quadro da
Politica Criminal.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente lei define os objetivos, prioridades e orien-
tagdes de politica criminal para o biénio de 2015-2017,
em cumprimento da Lei n.° 17/2006, de 23 de maio, que
aprova a Lei-Quadro da Politica Criminal.

Artigo 2.°
Crimes de prevencao prioritaria

Tendo em conta a dignidade dos bens juridicos tutelados
e anecessidade de proteger as potenciais vitimas, sdo con-
siderados fendmenos criminais de preven¢ao prioritaria,
para efeitos da presente lei:

a) O terrorismo e os crimes previstos no artigo 4.°
da Lei n.° 52/2003, de 22 de agosto, alterada pelas Leis
n.*59/2007, de 4 de setembro, 25/2008, de 5 de junho,
17/2011, de 3 de maio, e 60/2015, de 24 de junho;

b) A criminalidade violenta organizada ou grupal;

¢) O trafico de estupefacientes e de substancias psico-
tropicas;

d) Os crimes praticados contra criangas e jovens e outras
pessoas vulneraveis;

e) Os crimes contra a liberdade e autodeterminagao
sexual;

/) A violéncia doméstica;

2) Os crimes de trafico de 6rgdos e de pessoas;

h) O crime de falsificacdo de documentos;

i) Os crimes contra o Estado, designadamente os crimes
de corrupg@o e trafico de influéncia e o crime de branquea-
mento de capitais;

) A criminalidade econémico-financeira;

k) Os crimes contra o sistema de saude;

/) Os crimes fiscais e contra a seguranga social;

m) A cibercriminalidade;

n) O crime de incéndio florestal e os crimes contra o
ambiente.

Artigo 3.°

Crimes de investigacio prioritaria
Sao considerados crimes de investigagdo prioritaria:

a) O terrorismo e os crimes previstos no artigo 4.°
da Lei n.° 52/2003, de 22 de agosto, alterada pelas Leis
n.*59/2007, de 4 de setembro, 25/2008, de 5 de junho,
17/2011, de 3 de maio, e 60/2015, de 24 de junho;

b) Os crimes contra a liberdade e a autodeterminacao
sexual;

¢) A violéncia doméstica;

d) O trafico de orgdos e de pessoas;

e) A corrupgao;

f) O branqueamento de capitais;

2) Os crimes fiscais e contra a seguranga social;

h) A cibercriminalidade.
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Artigo 4.°
Operacdes especiais

1 — As forgas e os servigos de seguranga promovem a
realizacdo de operacdes especiais de prevengdo criminal
contra os crimes previstos nos artigos 2.° ¢ 3.°

2 — Os responsaveis maximos dos o6rgaos de policia
criminal promovem ag¢des conjuntas e operagdes coorde-
nadas destinadas a prevenir a pratica dos crimes a que se
referem os artigos 2.° e 3.°

3 — As forgas de seguranga coordenam, localmente,
a realizacdo de operacdes policiais que incidam sobre
zonas limitrofes das respetivas areas de competéncia ter-
ritorial.

Artigo 5.°

Cooperacio entre 6rgaos de policia criminal

Os orgdos de policia criminal cooperam na prevencao
e investigacdo dos crimes referidos nos artigos 2.° e 3.°,
designadamente através da partilha de informagdes, nos
termos da Lei de Organizagdo da Investigagdo Criminal,
aprovada pela Lei n.° 49/2008, de 27 de agosto.

Artigo 6.°
Prevencio da criminalidade

Na prevengdo da criminalidade, as forgas e os servi-
¢os de seguranca desenvolvem programas de seguranca
comunitaria e planos de policiamento de proximidade
destinados a proteger vitimas especialmente vulneraveis
e a controlar as fontes de perigo referentes as associagdes
criminosas e organizagdes terroristas, meios especial-
mente perigosos, incluindo armas de fogo, nucleares,
quimicas e bacteriologicas ou engenhos ou produtos
explosivos e meios especialmente complexos, como a
informatica e a Internet.

Artigo 7.°
Equipas especiais e equipas mistas

O Procurador-Geral da Republica pode, a titulo excecio-
nal, constituir equipas especiais, vocacionadas para investiga-
¢oes altamente complexas, e equipas mistas, compostas por
elementos dos diversos 6rgdos de policia criminal, ouvidos
os respetivos dirigentes maximos, para investigar crimes
violentos e graves de investigacao prioritaria, funcionando as
equipas sob a dependéncia funcional do Ministério Publico,
sem prejuizo da dependéncia hierarquica dos seus membros,
legalmente prevista.

Artigo 8.°

Planos de policiamento de proximidade
e programas especiais de policia

1 — As forgas e os servigos de seguranca desenvolvem,
em especial, planos de policiamento de proximidade ou
programas especiais de policia destinados a prevenir a
criminalidade, designadamente:

a) Contra pessoas idosas, criangas e outras vitimas es-
pecialmente vulneraveis;

b) No ambito doméstico, no meio rural, nas escolas,
nos servicos de saude e em instalagdes de tribunais e de
servigos do Ministério Publico;

¢) Contra setores econdémicos especificos.
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2 — Os planos e programas referidos no numero an-
terior podem ser previstos no dmbito de contratos locais
de seguranca, a celebrar entre o Governo e as autarquias
locais.

Artigo 9.°
Plano Nacional de Videovigilancia

Compete as forgas de seguranca, em coordenag¢do com
as autarquias locais, o desenvolvimento de um Plano Na-
cional de Videovigilancia em espagos publicos de utili-
zagdo comum, que, de acordo com as suas carateristicas,
reclamem a instalacdo de sistemas de videovigilancia, nos
termos da legislagdo em vigor.

Artigo 10.°
Operagoes especiais de prevencio relativas a armas

1 — As forgas de seguranga promovem, com a perio-
dicidade adequada, a realizacdo das operagdes especiais
de prevengdo criminal previstas no regime juridico das
armas e suas munic¢des, aprovado pela Lei n.° 5/2006, de
23 de fevereiro.

2 — O Ministério Publico acompanha, sempre que ne-
cessario, as operacdes especiais de prevengdo referidas
no niimero anterior.

3 — As forgas de seguranga devem ainda promover
em zonas urbanas sujeitas a vigilancia policial, em fun-
¢do dos indices de criminalidade, a¢gdes regulares de
policiamento reforcado.

Artigo 11.°
Prevencio da violéncia desportiva

As forgas de seguranca desenvolvem junto dos promo-
tores de espetaculos desportivos e dos proprietarios de
recintos desportivos, no caso de este espaco nao ser da
titularidade do promotor do espetaculo desportivo ou do
organizador da competi¢do desportiva, agdes de preven-
¢do e controlo de manifestagdes de violéncia, racismo,
xenofobia e intolerancia nos espetaculos desportivos,
promovendo o respeito pelas normas de seguranca e uti-
lizacdo dos espagos de acesso publico.

Artigo 12.°
Recuperacio de ativos

E prioritéria a identificacio, localizacio e apreensio de
bens ou produtos relacionados com crimes, a desenvolver
pelo Gabinete de Recuperacdo de Ativos, nos termos pre-
vistos na Lein.® 45/2011, de 24 de junho, alterada pela Lei
n.° 60/2013, de 23 de agosto.

Artigo 13.°
Reinsercao social

A Direcao-Geral de Reinsergdo e Servigos Prisio-
nais desenvolve, em especial, programas especificos
de prevencdo da reincidéncia para reclusos condenados
em penas de prisdo efetivas ou em penas de prisdo
suspensas na sua execu¢do com sujei¢do a regime de
prova, pela pratica dos crimes de violéncia domés-
tica e crimes contra a liberdade e autodeterminagao
sexual.
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Artigo 14.°
Fundamentacio

Em cumprimento do disposto no n.° 2 do artigo 5.° da
Lein.® 17/2006, de 23 de maio, a fundamentagdo das prio-
ridades e orientacdes de politica criminal consta do anexo
a presente lei, que dela faz parte integrante.

Artigo 15.°
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor em 1 de setembro de 2015.
Aprovada em 19 de junho de 2015.

O Presidente da Assembleia da Republica, em exercicio,
Guilherme Silva.

Promulgada em 10 de julho de 2015.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendada em 14 de julho de 2015.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.

ANEXO
(a que se refere o artigo 14.°)

Fundamentos das prioridades e orientagées
da politica criminal

1 — De acordo com o preceituado na Lei-Quadro da Po-
litica Criminal, a presente lei estabelece os objetivos, gerais
e especificos, da politica criminal a prosseguir durante o
biénio da sua vigéncia, fixando prioridades e orientagdes
com vista a alcangar esses objetivos. Assim, indica como
objetivos gerais a prevencao e a investigagdo dos crimes,
bem como a promogao da reinser¢do dos autores dos crimes
na sociedade. Os objetivos respeitantes ao periodo com-
preendido entre 2015 e 2017 reportam-se a varios planos
sobre que deve incidir a politica criminal, estendendo-se
desde o policiamento pelas forgas de seguranca até a exe-
cucdo das penas.

2 — A identificacdo dos crimes de prevengao e inves-
tigacdo prioritarios assentou na analise dos fenémenos
criminais sob a perspetiva do seu nivel de incidéncia, bem
como na oOtica da importancia dos direitos ofendidos e da
gravidade das ofensas cometidas.

Foram ainda ponderadas razdes de eficiéncia e ope-
racionalidade, porquanto constitui uma evidéncia que
quando qualquer definicdo de prioridades € profusa, a
consequéncia imediata dessa op¢do € o aniquilamento da
capacidade de resposta das autoridades, o que na pratica
inviabiliza o cumprimento das prioridades. Construiu-se,
pois, um elenco ambicioso, mas ainda assim realista e,
por isso mesmo, apto a concretizagdo plena dos objetivos
visados.

Assim, 0s crimes contra as pessoas representaram
24,1 % da criminalidade participada, segundo os da-
dos do Relatério Anual de Seguranca Interna de 2014,
constatando-se um aumento da criminalidade registada
quanto aos tipos criminais dos «maus tratos ou sobrecarga
de menores» (+23,3 %), «trafico de pessoas» (+63,6 %),
«abuso sexual de criangas, adolescentes e menores depen-
dentes» (+23,3 %) e «lenocinio e pornografia de menores»
(+40,2 %).
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O crime de violéncia doméstica continua a registar ni-
meros muito elevados, pois foi assinalada, em comparagdo
com o ano de 2013, uma mera reducdo de 0,004 %, o que
corresponde a menos um caso. As ocorréncias em 2014
cifraram-se, deste modo, em 27.317.

Importa ainda referir que no ambito do Programa
«A solidariedade nao tem idade», dentro do Modelo In-
tegrado de Policiamento de Proximidade, a Policia de
Seguranca Publica identificou 3 620 idosos, dos quais
30 % em situagao de risco.

Encontra, pois, plena justificagdo o enfoque prioritario,
tanto no plano da preveng@o, como no plano da investiga-
¢do, quer quanto aos crimes de violéncia doméstica, trafico
de pessoas e crimes contra a liberdade e autodeterminagao
sexual praticados contra menores, quer quanto aos crimes
praticados contra pessoas especialmente vulneraveis.

Assinale-se ainda que o crime de falsificacao de docu-
mentos constitui amiude um instrumento para a pratica de
crimes de trafico de pessoas e de auxilio a imigragdo ilegal,
sendo por isso essencial elegé-lo como uma prioridade ao
nivel da prevencao criminal.

No plano dos crimes contra o Estado, registou-se um
aumento muito acentuado em sede de crime de corrupgao
(+58,1 %).

A defesa do Estado de direito democratico continua,
pois, a requerer a atribui¢do de prioridade na prevencao e
na investigacdo de fendémenos como a corrup¢ao e o trafico
de influéncia e o branqueamento, crimes suscetiveis de
ter um forte impacto negativo na economia e nas finangas
publicas, diminuindo a necessaria relagdo de confianga
entre os cidaddos e o Estado.

O mesmo grau de impacto t€m os crimes fiscais e contra
a seguranca social, os crimes contra o sistema de satde e
a criminalidade econdmico-financeira, impondo a mesma
prioridade.

Em sede de crimes previstos em legislagdo avulsa, o
destaque vai para os crimes de «acesso indevido ou ile-
gitimo, intercecdo ilegitima» (+17,8 %), «outros crimes
informaticos» (+146,2 %), «reprodugao ilegitima de pro-
grama protegido» (+105,9 %), «sabotagem informatica»
(+76,2 %) e «falsidade informaticay (+36,1 %).

O aumento do numero de crimes informaticos e de cri-
mes cometidos com recurso a meios informaticos, ocorrido
na ultima década, que acompanhou a crescente utilizagao
da informatica no estabelecer de relagdes profissionais,
pessoais e comerciais, justifica que a sua prevengao e inves-
tigacdo sejam prioritarias, em consonancia com a criagao,
no seio da Policia Judicidria, de uma unidade nacional de
investigacao do crime informadtico. E importante sublinhar
que muitos dos casos de abuso sexual de menores ocorrem
com recurso a Internet.

Pese embora a descida substancial verificada quanto aos
crimes de incéndio (-47,9 %), a sua repercussao ao nivel de
multiplos bens juridicos, tanto de natureza pessoal como
patrimonial, assumindo ainda relevancia a perturbagio do
equilibrio dos ecossistemas, constitui razao suficiente para
que continue a prevencao deste e dos demais crimes contra
a o0 ambiente a constituir uma prioridade.

J& os crimes de trafico de estupefacientes mantém uma
elevada percentagem de incidéncia de 18,62 %, um nu-
mero preocupante pelos graves danos para a saude dos
dependentes das substancias psicotropicas, a destrui¢dao
da estabilidade dos lares familiares e a perturbagdo da
seguranga, tranquilidade e ordem publica decorrentes desta
atividade criminosa.
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Por outro lado, a dimensdo temporal, humana e geogra-
fica do fendmeno terrorista de inspira¢do fundamentalista
refor¢am a necessidade de cooperagdo internacional, bem
como a imprescindibilidade da sua prevencdo e investi-
gacdo prioritarias.

Finalmente, os instrumentos penais tradicionais tém-
-se revelado insuficientes para prevenir e combater efi-
cazmente a proliferagdo de atividades criminosas, desig-
nadamente as de cariz internacional e organizado, que
sd0 suscetiveis de facultarem aos seus agentes elevados
proventos ilicitos. Assim, torna-se imperioso privar esses
agentes criminosos dos bens e valores assim obtidos, para
o que o Gabinete de Recuperagdo de Ativos deve ser ins-
trumento privilegiado.

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 94/2015

Recomenda ao Governo a implementagdo de medidas
pelo reconhecimento e protegdo das pessoas com fibromialgia

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do n.° 5
do artigo 166.° da Constituigdo, recomendar ao Governo que:

1 — Promova a divulgagdo de informagdo sobre fi-
bromialgia nas unidades do Servigo Nacional de Saude,
designadamente nos cuidados de saude primarios.

2 — Assegure o acesso dos doentes com fibromialgia
aos cuidados de satide de que necessitam, no ambito dos
cuidados de saude primarios, bem como no acesso a cui-
dados de especialidade.

3 — Crie condig¢des para que as despesas efetuadas
com atividades fisicas prescritas no ambito do tratamento
da fibromialgia possam ser consideradas para deducdes
fiscais.

4 — Promova a divulgacédo de informacao sobre fibro-
mialgia junto da Autoridade para as Condigoes do Trabalho,
dos servigos da Seguranca Social e dos profissionais que
exercem fun¢des no ambito da medicina do trabalho.

Aprovada em 26 de junho de 2015.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

Resolugdo da Assembleia da Republica n.° 95/2015

Reconhecimento dos doentes portadores de fibromialgia

A Assembleia da Republica resolve, nos termos don.° 5
do artigo 166.° da Constitui¢do, recomendar ao Governo:

1 — A melhoria do acesso dos doentes afetados por
fibromialgia aos cuidados de satde do Servico Nacional
de Saude, em especial nas especialidades de reumatologia,
psicologia e fisiatria, facultando também a esses doentes o
acesso a exercicio fisico adaptado a sua condic3o.

2 — A divulgagio, nos servi¢os de satde do Servico
Nacional de Saiude, em especial na rede de cuidados de
saude primarios, de informagdo cientifica sobre a fibro-
mialgia que permita dotar os profissionais médicos de um
maior conhecimento sobre esta doenga.

3 — O apoio a realizac¢do de estudos cientificos que
contribuam para um melhor conhecimento acerca da do-
enga “fibromialgia”.

4 — A ponderacgdo da aprovagao de legislagcdo que per-
mita:

a) Facilitar as condigdes de trabalho dos doentes fibro-
midalgicos, designadamente pela adaptacdo, redugdo e ou
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flexibilizagdo dos horarios de trabalho em fungdo das fases
de crise da doenga e de acordo com o grau de incapacidade
de cada doente;

b) Considerar, para efeitos fiscais, as despesas reali-
zadas com atividades fisicas e ou de satide prescritas aos
doentes fibromialgicos, desde que essa necessidade clinica
seja como tal reconhecida pelos competentes servigos do
Servigo Nacional de Saude.

5 — A avaliagdo da funcionalidade dos doentes com
fibromialgia, designadamente para efeitos de quantificacio
da incapacidade para o trabalho decorrente dessa doenga,
através de Juntas Médicas exclusivamente criadas para o
efeito e constituidas por profissionais médicos com forma-
¢do adequada, incluindo obrigatoriamente um psicélogo.

Aprovada em 26 de junho de 2015.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

MINISTERIO DA JUSTIGA

Portaria n.° 214/2015
de 20 de julho

A «Associagdo na Horay» veio permitir a criagdo de uma
associagdo num unico momento, em atendimento presen-
cial Ginico. Este servigo simplifica os atos necessarios para
constituir uma associagdo e possibilita aos cidadaos criar
as suas associa¢des de forma mais rapida, mais simples,
mais segura e com menor custo, em comparagdo com o
método tradicional de criagdo de associagao.

A «Associagdo na Hora» permite ainda prestar um
servico de valor acrescentado aos cidaddos, fomentar o
associativismo e contribuir para o enriquecimento da so-
ciedade civil.

Atualmente a «Associagdo na Horax» esta disponivel em
169 postos de atendimento em todos os distritos de Portu-
gal, junto dos quais j& foram constituidos varios milhares
de associacdes ao abrigo deste regime simplificado.

Considerando o balango extremamente positivo apresen-
tado pelo servigo «Associacdo na Hora» e que se encontram
reunidas as condi¢des técnicas e humanas para o efeito,
alarga-se este procedimento a Regido Auténoma da Madeira.

Assim:

Manda o Governo, pela Ministra da Justica, ao abrigo
do disposto no artigo 3.° da Lei 40/2007, de 24 de agosto,
0 seguinte:

Artigo 1.°
Competéncia

A disponibilizagdo do regime especial de constitui¢do
imediata de associa¢des na Conservatdria do Registo Co-
mercial do Funchal a partir de 1 de outubro de 2015.

Artigo 2.°
Inicio de vigéncia

A presente Portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgao.

A Ministra da Justica, Paula Maria von Hafe Teixeira
da Cruz, em 9 de julho de 2015.
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MINISTERIO DA ECONOMIA

Decreto Regulamentar n.° 5/2015
de 20 de julho

O Decreto-Lei n.° 11/2014, de 22 de janeiro, alte-
rado pelos Decretos-Leis n.°78/2014, de 14 de maio,
82/2014, de 20 de maio, 14/2015, de 26 de janeiro, ¢
40/2015, de 16 de margo, determina a reestruturagdo
da Dire¢ao-Geral das Atividades Econdmicas (DGAE),
estabelecendo que as suas atribuigdes nos dominios da
energia e geologia sdo integradas na Direcao-Geral de
Energia e Geologia do Ministério do Ambiente, Ordena-
mento do Territorio e Energia, nos dominios da industria
e inovacdo sao integradas no IAPMEI — Agéncia para
a Competitividade e Inovacao, 1. P., com exceg¢do das
competéncias de acompanhamento no ambito da indus-
tria atribuidas a DGAE, e nos dominios da coordenagio
dos assuntos europeus, internacionais € cooperagao com
paises de lingua oficial portuguesa, nas areas do traba-
lho, emprego, formacdo profissional e seguranga e saude
no trabalho, sdo integradas no Gabinete de Estratégia e
Planeamento do Ministério da Solidariedade, Emprego
e Seguranga Social.

Neste contexto, torna-se necessario rever a organica da
DGAE, de modo a atualizar o enquadramento legal das
respetivas atribuicdes, atualizacdo essa que ndo implica um
aumento de cargos dirigentes, nem de recursos humanos,
financeiros ou patrimoniais.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 24.° da Lei
n.°4/2004, de 15 de janeiro, e nos termos da alinea c)
do artigo 199.° da Constituicdo, o Governo decreta o se-
guinte:

Artigo 1.°
Natureza

A Direcdo-Geral das Atividades Econdémicas, abre-
viadamente designada por DGAE, é um servigo central
da administracdo direta do Estado dotado de autonomia
administrativa.

Artigo 2.°
Missio e atribuicoes

1 — A DGAE tem por missdo a promocao e o desen-
volvimento de um ambiente institucional mais favoravel
a competitividade e a inovagdo empresarial, através do
apoio a concecgdo, execugdo, divulgacdo e avaliagdo de
politicas do comércio e dos servigos, bem como asse-
gurar a coordenacgdo das relagdes bilaterais, europeias e
internacionais, no ambito de atua¢do do Ministério da
Economia (ME).

2 — A DGAE prossegue as seguintes atribui¢des:

a) Contribuir para a defini¢o, articulagdo e dinamizagéo
das politicas sectoriais relativas ao comércio e aos servigos,
acompanhando e avaliando a execug@o das medidas delas
decorrentes;

b) Monitorizar e avaliar a execu¢ao das medidas de-
correntes das politicas publicas definidas e dirigidas as
atividades econdmicas, promovendo e participando na
elaboracdo do respetivo enquadramento legislativo e re-
gulamentar, sem prejuizo das competéncias proprias de
outros Servigos e organismos;
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¢) Contribuir para a defini¢ao de politicas economicas
no quadro da economia circular, nomeadamente das
aplicaveis a gestio de residuos, propondo medidas con-
ducentes a criagdo de valor econémico, designadamente
de valorizagdo dos residuos, enquanto matéria-prima
secundaria, colaborando na concecdo e elaboraciao dos
respetivos instrumentos legais e regulamentares, sem
prejuizo das competéncias proprias de outros servigos
€ organismos;

d) Promover a adogdo de politicas e de regulamentagéo
que visem a simplificagdo administrativa e a reducdo ou
eliminacdo dos custos de contexto para os agentes econod-
micos, sem prejuizo das competéncias proprias de outros
Servigos e organismos;

e) Preparar, apoiar e assegurar a intervengao nacional
na adogdo de medidas internacionais e da Unido Europeia,
no dominio das politicas publicas economicas, incluindo
a transposicao de diretivas e a aplicagdo de regulamentos,
sem prejuizo das competéncias do IAPMEI — Agéncia
para a Competitividade e Inovagao, 1. P. (IAPMEL L. P.),
relativas a industria e inovagao;

f) Assegurar a coordenagao nacional para o acompa-
nhamento da aplicagdo, enquanto instrumento de politica
economica, da Diretiva n.° 2006/123/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006,
relativa aos servigos no mercado interno, nomeadamente
como ponto de contacto nacional para a assisténcia mutua
e cooperacao entre autoridades administrativas compe-
tentes, no quadro do Sistema de Informagao do Mercado
Interno;

2) Acompanhar a concegdo e a execugdo das politicas
setoriais para a induUstria e participar na preparagdo da
posi¢do nacional sobre os dossi€s com relevancia para
a industria a assumir nas instincias europeias e inter-
nacionais, sem prejuizo das competéncias atribuidas ao
IAPMEL 1. P,;

h) Potenciar a criagdo de condi¢des favoraveis ao de-
senvolvimento do empreendedorismo, da competitividade,
da inovagdo, da sustentabilidade e da internacionalizac¢do
das empresas, sem prejuizo das competéncias proprias de
outros servigos € organismos;

i) Promover a articulacdo da politica de empresa com
outras politicas publicas, visando o crescimento susten-
tavel,

) Definir, coordenar e dinamizar, no &mbito do ME, o
desenvolvimento e a adogdo de instrumentos e de inicia-
tivas estratégicas, relativas a responsabilidade social e ao
desenvolvimento sustentavel,

k) Coordenar e dinamizar a atuacdo do ME em matéria
de auxilios de Estado;

/) Contribuir para a definigdo e execugdo das politicas
que enquadram o relacionamento econdmico externo, em
articulacdo com o Ministério dos Negocios Estrangeiros
(MNE), apoiando o0 ME em matéria de relagdes interna-
cionais e de relacdes com a Unido Europeia;

m) Coordenar a participagdo do ME no quadro dos
assuntos europeus, designadamente através do acompa-
nhamento dos processos de transposicdo das diretivas
e de execugdo dos regulamentos, bem como dos pro-
cessos de pré-contencioso e de contencioso da Unido
Europeia;

n) Coordenar, propor ¢ desenvolver atividades no
ambito da cooperagdo internacional, europeia e bila-
teral, designadamente com os paises de lingua oficial
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portuguesa, sem prejuizo das competéncias proprias dos
orgaos e servicos do MNE;

0) Assegurar o planeamento do aprovisionamento e
gestao das matérias-primas e dos recursos industriais em
situacdo de crise e de guerra e apoiar o Governo em matéria
de planeamento civil de emergéncia, no quadro definido
pelo Decreto-Lei n.° 73/2012, de 26 de margo;

p) Assegurar, a nivel externo, a representa¢ao nacional
nos grupos de trabalho correspondentes do Comité de Pla-
neamento Civil de Emergéncia da Organizacdo do Tratado
do Atlantico Norte (OTAN), em articulag@o com os servi-
¢os competentes do Ministério da Defesa Nacional.

Artigo 3.°
Orgios
A DGAE ¢ dirigida por um diretor-geral, coadjuvado

por um subdiretor-geral, cargos de direcdo superior de 1.°
e 2.° graus, respetivamente.

Artigo 4.°
Diretor-geral

1 — Sem prejuizo das competéncias que lhe forem
conferidas por lei ou que nele sejam delegadas ou subde-
legadas, compete ao diretor-geral dirigir e orientar a agdo
dos orgdos e servicos da DGAE.

2 — O subdiretor-geral exerce as competéncias que
lhe sejam delegadas ou subdelegadas pelo diretor-geral,
competindo substitui-lo nas suas faltas e impedimentos.

Artigo 5.°
Tipo de organizacio interna

A organizagado interna da DGAE obedece ao modelo de
estrutura hierarquizada.

Artigo 6.°
Receitas

1 — A DGAE dispde das receitas provenientes de do-
tagdes que lhe forem atribuidas no Or¢amento do Estado.

2 — A DGAE dispde ainda das seguintes receitas pro-
prias:

a) As quantias cobradas pela prestacdo de servigos no
ambito das suas atribuigdes;

b) O produto das taxas, das coimas ou de outros valores
de natureza pecunidria que lhe esteja consignado;

¢) O produto de venda de publicagdes e de trabalhos
editados pela DGAE;

d) Os subsidios, subvengdes, comparticipagdes, doagdes
e legados concedidos por entidades publicas e privadas;

e) Quaisquer receitas que por lei, contrato ou outro titulo
lhe sejam atribuidas.

3 — As quantias cobradas pela DGAE sio fixadas e
periodicamente atualizadas por despacho dos membros
do Governo responsaveis pelas areas das finangas e da
economia, tendo em atencdo os meios humanos e materiais
mobilizados em cada caso, podendo ainda ser tidos em
conta os custos indiretos de funcionamento.
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Artigo 7.°
Despesas

Constituem despesas da DGAE as que resultem dos
encargos decorrentes da prossecugdo das atribui¢des que
lhe estdo cometidas.

Artigo 8.°
Mapa de cargos de direcdo

Os lugares de dire¢do superior de 1.° e 2.° graus e de
diregdo intermédia de 1.° grau constam do mapa anexo
ao presente decreto regulamentar, do qual faz parte in-
tegrante.

Artigo 9.°

Acompanhamento dos contratos de contrapartidas em execu¢io

Durante a vigéncia dos contratos de contrapartidas ou de
cooperacdo industrial celebrados entre o Estado Portugués
e os fornecedores de material de defesa, no ambito de pro-
gramas de aquisi¢ao de equipamentos e sistemas de defesa,
compete 8 DGAE acompanhar a respetiva execugdo, em
articulagcdo com o membro do Governo responsavel pela
area da defesa nacional.

Artigo 10.°
Norma revogatoria

E revogado o Decreto Regulamentar n.° 42/2012, de
22 de maio.

Artigo 11.°

Entrada em vigor

O presente decreto regulamentar entra em vigor no
1.° dia do més seguinte ao da sua publicagdo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 4 de
junho de 2015. — Pedro Passos Coelho — Maria Luis
Casanova Morgado Dias de Albuquerque — Rui Manuel
Parente Chancerelle de Machete — José Pedro Correia
de Aguiar-Branco — Antonio de Magalhdes Pires de
Lima — Luis Pedro Russo da Mota Soares.

Promulgado em 10 de julho de 2015.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 14 de julho de 2015.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.
ANEXO
(a que se refere o artigo 8.°)

Mapa de pessoal dirigente

Designagdo Qualificagdo Grau Numero

de cargos dirigentes de cargos dirigentes de lugares
Diretor-geral. . . . .. Direcéo superior de 1.° grau . .. | 1.° 1
Subdiretor-geral . . . | Dire¢do superior de 2.° grau ... | 2.° 1

Diretor de servigos | Diregao intermédia de 1.° grau | 1.°
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MINISTERIO DA SOLIDARIEDADE, EMPREGO
E SEGURANCA SOCIAL

Portaria n.° 215/2015
de 20 de julho

Portaria de extenséo das alteragdes do contrato coletivo entre a
Associacdo do Comércio e Servicos do Distrito de Setubal e
outra e o0 CESP — Sindicato dos Trabalhadores do Comércio,
Escritérios e Servigos de Portugal e outro.

As alteragdes do contrato coletivo entre a Associagdo
do Comércio e Servigos do Distrito de Setubal e outra e
o CESP — Sindicato dos Trabalhadores do Comércio,
Escritorios e Servigos de Portugal e outro, publicadas no
Boletim do Trabalho e Emprego, n.° 4, de 29 de janeiro
de 2012, n.° 15, de 22 de abril de 2012, e n.° 27, de 22 de
julho de 2012, abrangem as relagdes de trabalho entre
empregadores e trabalhadores que, no distrito de Settbal,
se dediquem ao comércio e a prestagdo de servigos, uns e
outros representados pelas associagdes que as outorgaram.
As associagOes subscritoras requereram a extensido das
referidas alteragdes as relagdes de trabalho entre emprega-
dores e trabalhadores ndo representados pelas associagdes
outorgantes que na respetiva area e ambito exer¢am as
mesmas atividades, de acordo com as alineas @) ¢ b) do
n.° 1 da Resolugdo do Conselho de Ministros n.° 90/2012,
publicada no Didrio da Republica, 1.? série, n.° 211, de
31 de outubro, alterada pela Resolu¢do do Conselho de
Ministros n.° 43/2014, publicada no Didrio da Republica,
1. série, n.° 122, de 27 de junho de 2014, doravante de-
signada por RCM.

De acordo com os Quadros de Pessoal de 2013, o nt-
mero de associados da parte empregadora subscritora das
convengdes, diretamente ou através da estrutura represen-
tada, ¢ constituido, em mais de 30 %, por micro, pequenas
e médias empresas, pelo que se mostra cumprido o critério
de representatividade previsto na subalinea ii) da alinea c)
don.°1 da RCM n.°90/2012, de 31 de outubro, alterada
pela RCM n.° 43/2014, de 27 de junho.

Considerando que a convengao atualiza a tabela salarial
e que importa ter em conta os seus efeitos no emprego e na
competitividade das empresas do setor, procedeu-se ao es-
tudo de avalia¢do do impacto da extensdo da tabela salarial.
Segundo os quadros de Pessoal de 2013, a atualizacdo das
retribui¢des efetivas dos trabalhadores por conta de outrem
abrangidos pela presente extensdo representa um acréscimo
nominal na ordem dos 4,3 % na massa salarial do total dos
trabalhadores por conta de outrem abrangidos.

A tabela salarial da convencao prevé retribui¢des infe-
riores a retribui¢do minima mensal garantida (RMMG)
em vigor. No entanto, a RMMG pode ser objeto de re-
dugdes relacionadas com o trabalhador, de acordo com
o artigo 275.° do Cédigo do Trabalho. Deste modo, as
referidas retribui¢des apenas sdo objeto de extensdo para
abranger situacdes em que a retribui¢do minima mensal
garantida resultante da redugdo seja inferior aquelas. Aten-
dendo ainda a que a convencdo regula diversas condi¢oes
de trabalho, procede-se a ressalva genérica de clausulas
contrarias a normas legais imperativas.

A convencao abrange a atividade de cabeleireiro e insti-
tutos de beleza. Contudo, existindo convencao coletiva de
trabalho celebrada por outra associagdo de empregadores,
que representa ao nivel nacional esta atividade e que ou-
torga convengdes cujas extensdes se aplicam ao distrito de



Didrio da Republica, 1.“série—N.° 139—20 de julho de 2015

Settbal, a presente extensao abrange apenas as empresas
filiadas nas associagdes de empregadores outorgantes e 0s
trabalhadores ao seu servigo, das categorias profissionais
previstas na convengdo, ndo representados pelas associa-
¢oes sindicais outorgantes.

As extensoes anteriores desta conveng@o nao abrangeram as
relagdes de trabalho tituladas por empregadores com atividade
em estabelecimentos qualificados como unidades comerciais
de dimensao relevante, segundo os critérios do Decreto-Lei
n.°218/97, de 20 de agosto, as quais eram abrangidas pelo
contrato coletivo entre a APED — Associagdo Portuguesa de
Empresas de Distribui¢do e diversas associagdes sindicais e
pelas respetivas extensoes, situacdo que se mantém.

Nao obstante o referido diploma ter sido revogado, con-
sidera-se conveniente manter os critérios adotados pelas
extensdes anteriores de distingdo entre pequeno/médio
comércio a retalho e a grande distribuigdo.

Foi publicado o aviso relativo a presente extensao no
Boletim do Trabalho e Emprego, n.° 19, de 22 de maio
de 2015, ao qual ndo foi deduzida oposi¢do por parte dos
interessados.

Nestes termos, de acordo com o n.° 2 do artigo 514.° do
Cddigo do Trabalho, ponderadas as circunstancias sociais
e econdmicas justificativas da extensdo e observados os
critérios necessarios para o alargamento das condigdes
de trabalho previstas em convengao coletiva, inscritos no
n.° 1 da RCM, promove-se a extensdo das alteracdes ao
contrato coletivo em causa.

Assim:

Manda o Governo, pelo Secretario de Estado do
Emprego, ao abrigo do artigo 514.°e don.® 1 do artigo 516.°
do Cédigo do Trabalho e da Resolugdo do Conselho de
Ministros n.° 90/2012, de 31 de outubro, alterada pela Reso-
lugdo do Conselho de Ministros n.° 43/2014, publicada no
Diario da Republica, 1.* série, n.° 122, de 27 de junho de
2014, o seguinte:

Artigo 1.°

1 — As condi¢des de trabalho constantes das alteragoes do
contrato coletivo entre a Associagdo do Comércio e Servigos
do Distrito de Setubal e outra e 0o CESP — Sindicato dos Tra-
balhadores do Comércio, Escritorios e Servigos de Portugal e
outro, publicadas no Boletim do Trabalho e Emprego, n.° 4, de
29 de janeiro de 2012, n.° 15, de 22 de abril de 2012, e n.° 27,
de 22 de julho de 2012, sdo estendidas no distrito de Setibal:

a) As relagdes de trabalho entre empregadores nio filia-
dos nas associagdes de empregadores outorgantes que
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exercam as atividades econémicas abrangidas pela con-
vengdo, com exce¢do dos empregadores que se dedicam
a atividade de servigos pessoais de penteado e estética, e
trabalhadores ao seu servico, das profissdes e categorias
profissionais nela previstas;

b) As relagdes de trabalho entre empregadores filiados
nas associagdes de empregadores outorgantes que exercam
as atividades economicas abrangidas pela convencao e
trabalhadores ao seu servico, das profissdes e categorias
profissionais nela previstas, ndo representados pelas as-
sociagOes sindicais outorgantes.

2 — A presente extensao ndo se aplica a empresas nao
filiadas nas associagdes de empregadores outorgantes
desde que se verifique uma das seguintes condigdes:

a) Sendo de comércio a retalho alimentar ou misto,
disponham de uma 4rea de venda continua de comércio a
retalho alimentar igual ou superior a 2000 m?;

b) Sendo de comércio a retalho ndo alimentar, dispo-
nham de uma area de venda continua igual ou superior a
4000 m?;

¢) Sendo de comércio a retalho alimentar ou misto,
pertencentes a empresa ou grupo que tenha, a nivel nacio-
nal, uma area de venda acumulada de comércio a retalho
alimentar igual ou superior a 15 000 m?;

d) Sendo de comércio a retalho ndo alimentar, perten-
centes a empresa ou grupo que tenha, a nivel nacional, uma
area de venda acumulada igual ou superior a 25 000 m2.

3 — Asretribuigdes da tabela salarial inferiores a retri-
bui¢do minima mensal garantida apenas sdo objeto de ex-
tensdo em situagdes em que sejam superiores a retribuicio
minima mensal garantida resultante de redugao relacionada
com o trabalhador, de acordo com o artigo 275.° do Cédigo
do Trabalho.

Artigo 2.°

1 — A presente portaria entra em vigor cinco dias apos
a sua publicacdo no Didrio da Republica.

2 — As tabelas salariais em vigor e as clausulas de
contetido pecunidrio previstas na convengao produzem
efeitos a partir do 1.° dia do més da publicacdo da presente
portaria.

O Secretario de Estado do Emprego, Octavio Félix de
Oliveira, em 8 de julho de 2015.



4916 Didrio da Reptiblica, 1.“série—N.° 139—20 de julho de 2015

Didrio da Reptiblica Eletronico:

7
D ‘ AR‘ 0 Endereco Internet: http://dre.pt
14
Contactos:
DA RE P U B L‘ C A Correio eletrénico: dre@incm.pt
Tel.: 21 781 0870

Deposito legal n.° 8814/85  ISSN 0870-9963 Fax: 21 394 5750

Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A.

Unidade de Publica¢des, Servico do Diario da Republica, Avenida Dr. Antonio José de Almeida, 1000-042 Lisboa




